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Segunda Carta del Apostol San

Pedro
Metza'ombg Carta Jyayupo

Apostol San Pedro'is

1 @jchgne Simoén Pedro, Jesucristo'is chgn chgsi
y je'is chgn 'yapostoles. Mi njajyandyamba
mijtzi mi va'njajmondyambapg gjtze.  Como
ng ndg vamnjajmotyamu, masti V@@ que
menos riquesa'ajcuy nascgspg va'cg ndg
nganatzgcg. Diosis y ndg Comi Jesucristo'is tg
yaj cotzoctambapg'is jetsepg va'njamocuy t@
tzi'yajpa. Y je'is viyunsepg angui'mguy chgcpa,
y por eso tg tzi'u'am vanjajmocuy. 2 O'ngpygijtzi
Dios va'cg mi ngyotzon fie'c vyg'ajcupit y va'cg mi
yac ijtam contentoco'ni mi ngomustamba ancg
Ne'cg y ndg Comi Jesucristo.

Chamba jujche tg itpa cuando tg vanjajmopya

3 Muspa tg it jetse vgjg porque Diosis tg
tzi'tam fie' pygmi'ajcyji'n mumu tiyg jana to
tzgjcay falta ni ti'is va'cg mus tg quendam
mumu jamacgtoyase, y va'cg tg ijtam como
Diosis syunbase ygti. O'ca ndg comuspa oyu'is
tg vejatyame va'cg tg mygja'no'maje y va'cg
tg it vegjg, como fie'c mygja'nombgte y vgjpate,
entonces jetse tg quendamba y tg ijtamba Diosis
syunbase. 4 Jetse ndg pgjcachonba lo que ti
chamu Diosis ti mapg tg tzi'i. Y lo que tg tzi'papg,
v@co'nipg tiygte y vegti valetzgcepapg. Cuando ndg
pgjcachonba lo que Diosis tg tzi'papg, muspa ndg
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ng'it qui'psocuy como Diosis fig'ijtuse, va'cg jana
tocoy ndg ngui'psocuy yatzipg ndg su'nocuy'is
chgquipit como jin vya'njajmoyajepg p@'nis
chdcyajpase. > Por eso pena tzgctam mi "vin va'cg
mi va'njajmotyamg; pero también mi ndumg
tzocoy va'cg mi ijtam vgjg. Y ji'n solo jetse, sino
también va'cg ngendctgygtyamg. 6 Y también
va'cg mi angui'mdam mi "vin; y entonces va'cg
mi ndgndam aunque jujchepg toya. Je'tangg'mg
syunba va'cg mi yaj quejtamg o'ca mi sundamba
Dios, 7y mi mbgndovg va'cg mi sundangue'tati, y
viyunsye va'cg mi nasyundandgjg.

8Y o'ca mi ng'jjtam jetsepg qui’ psocuy y veti
mi ndzgctamba jetse, entonces jin suniti mi
ngomustamba ndg Comi Jesucristo, sino que
manba mi ndzgctam vgjpg tiyg veti. ° Pero ji'n
chgqui'is jetse, como si fuera to'tise itpa, como
si fuera ji'n is ya'i, y ji'n cyengctgygy ti syunba
Diosis, y jyajmbg'u'am que cy@vajcgyu'am pecapg
cygjaji'n. 10 Pero mijtzi ¢ mi va'njajmocuy tgveata'm,
mas vgjg va'cg mi ngyi'psme'tztamg vgjg jujche
muspa mi mustam viyunsye o'ca Diosis mi
nyyejatyamu y mi ngygpindamu. Porque o'ca
mi ndzgctamba mumu jetseta'mbg tiyg, nunca
ji'm ma mi jajmbg'tam Dios. 11 Sino manba mi
omba tgjcgytyam Yajcotzojcopyaps ndg Comi
Jesucristo'is ji'n yajepg itcu'yomo, porque je'is
manba mi yac tgjcgtyame.

12 Por eso ¢tz mamba seguitzgqui va'cg mi
ndzajmatyamg ygcseta'mbg tiyg mumu jama va'cg
jana mi jajmbg'tamg. Manba mi ndzajmatyame
aunque mi mustamba'am y mi vanjamdamba'am
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mg'chgqui viyunsepg ote ng mi ndzajmatyamuse.
13 Viyunse ngui'pspgjtzi mientras yg'c nascgs
ijtgjtzi @ sisomo como si fuera tgjcom tg@ itpase, que
vgjg va'cg mi ndzajmatyamg va'cg mi jamdamg
ygn anma'yocuy, jana mi jajmbg'tamg. 14 Porque
ndg Comi Jesucristo'is yac musgjtzi que jg'ng
ma'nbg put ¢ espiritu ygn @ sisomo como t@c
manbase ndg tzaque. 15 Por eso su'nbgijtzi va'cg
mi yac jamchg'tyam mg'chgqui yon anma'yocuy
va'cg jana mi jajmbg'tamg ca'ujcam gjtzi.

Isyaju Cristo'is mygja'no'majcuy

16 Cuando mi ndzajmatyamu que ndg Comi
Jesucristo manba mini p@ml oyupd, 0tz ja mi
ncha]matyam cuento p@'nis qui'pscapo’ yajup@.
Porque ¢ ne' vindgmji'n isatyam @jtzi Cristo'is
mygja'no'majcuy cuando yac sg'n vyin. 17 Porque
ndg Janda Diosis mygja'nomgotzgjcu Jesus. Porque
0 onmg@'ngm ote nascgsi mas mygja'nom sg'nbapg
itcu'yom tzu'nupg; Jesus o chame, ngmu: “Yon
gjchgn "Une, veti chen sunbapg ¢ "Une. Otz
contento tzg'pya jetji'n”. 18Y jic ote manda'mgijtzi
tzajpom tzu'nupg cuando jinnan ijta'megjtzi
masanbg cotzgjcopajcdsi.

19Y también mastgc seguro para gtzcgtoyata'mlo
que chamyajuse tza'manvajcoyajpapg pg'nis. Por
eso hay que va'cg minchi'tam cuenta ti chamyaju.
Como pi'tzg ijngmume ndg ja'pe'pya no'a y sg'nba,
jetse sg'mba Diosis 'yote lo que chamyajupg
je pg'nis. Como ndg ja'pe'pya no'a hasta que
sg'nbg'ngmba y qui'mba mgja matza, jetse je
cha'manvajcocuy'is tg yac sg'napya ndg tzocoy
hasta que minba fie' Jesucristo como mgja matzase
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va'ce ndg yac sg'nay ndg tzocoy. 20 Vgj va'cg mi
mustam viyunsye que ijtuse jachg'yuse Diosis
cha'manvajcocuy, ni jutipg ja cha'manvactgjg fie'c
p(/) nis qui pSOCllplt 21 Porque ja cha'manvactgje
yamgc pe'nis syunuse; sino Masanbg Espiritu
Santo'is chi' ya]use qui'psocuy, jetse chamya]u
masanda'mbg pg'nis Diosji'n yosyajpapg pg'nis.

2

Manba ityaj suchajpape tza'manvajcoyajpapo

1 Pero ityajque'tuna'n ya'mgc Israel pg'nomo
suchajpapg tza'manvajcoyajpapg, y jetse manba
ityajque't mijtzomda'm manba'is ‘'yanmayaj
sutzcuyji'n. Manba fgnu'mdgjcdyaje ji'n
Vygjpg anma'yocuy va'cg mi figndocotyamg, y
hasta mismo ndg Comi oyu'is yaj cotzocyaje,
jet manba ngmyaje que ji'ndyet ndg Comi.
Jetse joviti manba fgtocoyaje Tfie' cyoja'is.
2'Y veti pg'nis manba cyomo'yaje que V@jg
va'cd ndg tzegcg yatzitzoco'yajcuy como je'is
'yanmayajpase, Vy jetcgtoya je'is chgquipit
eyata'mbg p@'nis manba yatzicotzgcyaj Cristo'is
viyunbg 'yanma'yocuy. 3Y como syufiajpa tumin,
manba mi'yangg'ma'cgtyame 'yanma'yocuji'nda'm
va'cg mi ngygpdctam mi nduminjin. Pero desde
ya'mgc listona'n it Dios va'cg yaj coja'ajyajg, y
jimdyet ng 'ygnu manba'is cyastigatzgcyaje.

4 Porque Diosis ja tyoya'ndyaj ni angeles
cuando cojapa'tyaju, sino que pyatztonmg'fiaju
hasta infierno'omo; y jendi ityaju mocsyajtgju
cadenapit pi'tzg'ajcu'yomo hasta que jujchac
manba cgme'chajtgji cyojajim. >Y jetsetique't ja
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tyoyangyaj Diosis ya'mgc ityaju cojapatyajupg
pon, sSino que yac jotpg'ngmu, yac sucsca'pg'yaj
jic ji'm fa'chajepg'is Dios. Na Noesti yaj
cotzocyaju tucutujtanbgn tygvgji'n, porque Noe'is
chamgopucsu va'cg tg it como Diosis syunbase.
6 Y josmgti'am Diosis o yaj coja'ajyaje Sodoma
cumguy y Gomorra cumguy, o0 pyonbg'yaje,
jamdim o tzg'y. Jetse chgc Diosis va'cg chi'yaj
cuenta pg'nis que jetseti ma tocoyajque'te o'ca
chgcyajpa yatzitzoco'yajcuy. 7 Pero Diosis yaj
cotzojcu tum vgjpg peon Ndyipe'is Lot, porque
Lojtis ngmna'n figmaya'u yatzipg tiyg ng chgcyajupg
jic yatzitambg pg@'nis. 8 Porque jic vgjpg
pon Lot tumg'om ijtunamn mismo lugajromo
yatzita'mbg penji'n. Y toyapgc vgjpe choco'yomo
cuando isu y myanu tumdum jama jujchenan
checyajpa yatzitambe tiye Diosis ya'inducpape.
9 Pero ndg Comi Diosis muspa yaj cotzocyaje
Cy@na'tzgyajpap@'is fie'co. Porque cuando isyajpa
toya o cuando yatZIpﬂ is figtoco' isyajpa, Diosis
muspa yaj cotzocyajg. Pero yatzitambg pen
Diosis muspa yac tzg'yaj castigocg'mg hasta jic
jama cygme'chajtgjpa'c cyojajin.

10Pero mas manba castigatz@gcyajtgji ch@cyajpa'is
mgsyanda'mbg tiyg syisis syufiajpase, y cyonocya-
jpa‘is nascgspg angui'myajpapg. Ji'n fia'chaj ni iyg,
chdcyajpa na's fie'c syufiajpase, jaya tzamyajpa. Jin
Na'chaje va'cg cy@'o'ngyaj tzajpomda'mbg angeles.
11 Porque angeles mads p(Z)mi'(ZJyajup(ZJ y mas ityaj
angui'mguy que jin jic angwma co oyajpap@ pﬂnse
Pero ni angelesis ji'n cyg'o'n@yaje, jin cygtz'm@yaj
'yvangeles tgvg ndg Comi Diosis vyi'nandgjqui.
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12 Pero jic 'yanmayajpapg'is sutzcuy,
como tza'ma copgnse, ja it mya'nocuy va'cg
Ccyong@ctgygyajo. Como copdn p@'najpa va'ce nuctja
y va'cg yaj ca'tgjg, jetseti jic pgn manba tocoyaje.
Yatzicotzgcyajpa lo que jin cygngct@ygyajepd
tiye. Pero manba tocoyaj completamente
fiec tyococu'yomo. 13 Y manba pygjcgchonyaj
cyoyoja yatzitzoco'yajcucygtoya. Porque ityaj
gyusto va'cg chgcyaj yatzipg sg'najcuy jama'omo.
Chacyajpa tza'ajcuypg tiyg. Vejvityajpa mientras
mitzji'n tyumg'om vi'cyajpa, mi 'yanggma'cdyajpa
y Cy@cas@yajpa yatzitzoco'yajcuy.

14 Tyu'ng vityajpa yomo va'cg 'yansufiajg;
aunque vgti chgcyajpa cyoja, jim chocopacyaje.
Ja 1itg'is qui'psocuy seguro va'cg jana chac
yatzitzoco'yajcuy, jet 'yanggma'cdyajpa, fiu'ngyu'am
choco'is va'cg 'yansun aunque tiyg, jetseta'mbg
pon yachcovejyajtgjupgmete. Jimame Diosis
cuentanombg. 15 Chacyaju'am vgjpg tun y
emgc mamngyaju, tundocoyaju'am.  Chgcyajpa
como chgjcuse ya'mgc jic p@'nis figyipg'is Balaam,
Beojris 'yune. Balaa'mis 'yansun tumin y por
eso chgc yatzipg tiyg tuminggtoya. 16 Pero
yatzitzocoyajcucygtoya ojnatygju porque mismo
fie' byurro'is 'yojnayu. Como pgn vejvejnepyase,
jetse vejvejneyu burro. Jetse byurro'is 'ya'induc
tza'manvajcopyapg va'cg jana chgc jovi'ajcuy.

17 Jic ang@ma'c@'oyajpapg pon ng's ndzamupg,
ji'm ni ti yoscuy, como tum ng'chatdc tgjtzuse,
jetse tujcu; 'y como onase savalis syuj
VltUVItUVanjpapﬂse y jim quec tu], jetse jic
po'nis ni tim ji'n yoscuy. Pero fig'ijtatyej ne'ti
lugar jin manyajpa san pi'tzg'ajcu'yomo mumu
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jamacgtoya. 18 Jic p@'nis chécyajpa como mgjape
ote ng chamyajuse, pero ni ticgtoya ji'n yosepg.
Y cuando ityaj viyunse chacyajupg'is ydcsepd
tococuy, entonces malconsejatzgcyajpa que mas
omba itg va'ce ndg tzgcg ndg ngusto como ndg
sisis syunbase. 19 Ngmyajpa que libre manba
iti va'cs chgc gyusto, pero fie'cd na ji'ndyet
libreta'm, porque cd@cyajpa tococuy y jin mus
chacyajg. Porque o'ca ndg yandzitzocoyajcu'is
tg dominatzgcpa, naji'ndyet tg libre, ji'm mus
ndg tzacg yatzipg ti nde tzecpase. 20 Porque
o'ca pg'nis minba cyomusi ndg Comi Jesuscristo
tg Yajcotzocpapg'is, y je'is chgquipit tze'pya
libre va'cg jana chgjca'ngy cyoja y tococuy ji'n
vya'njajmoyajepg p@'nis chdcyajpase, jetse vgjg.
Pero o'ca jim tyone y vd@co quecvgjgtzgcpat@c
mismo je'tomdique't, jetse mds peor ma tuqui
josi'cam que vimase. 21 Mastina'n vgjg o'ca jic
pg'nis ja cyomusaygna'n Diosis tyun que ji'n
va'cg cyomusayg y después va'ca jyajmbgjayo
masanbg angui'mguy lo que tzi'yajtgjupa. 22 Asi
es que o'ca tum pgn tgjcavejdtzacpa yatzipg'omo,
entonces tucpa lo que ngmngmbase: “Tuyi @'tzpa y
después minba vgco cu'tvgjstzgjque't 'y@'tzi; y sufii
cotze'tgjupg yoya mama limpiopg ng'ji'n, manba
tzinvejotzgjque't mote'omo”.

3

Manba mini nde Comi Jests

1 @ mi ndgvgta'm gtz mi sundambapg, ygnete
metza'ombg carta ng mi »jajyandyamu. Tanto
vinapg'omo, tanto metza'ombg'omo su'nbg
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mi ndzi'tam vgjpg qui'psocuy va'cg mi jaj-
mundzgctam ti mi nchajmatandgjupg. 2 Su'nbgijtzi
va'cg mi yac jajmutzgctamg chamyajuse vi'na
masanbg tza'manvajcoyajpapg'is; y su'nbgitzi
va'cg mi jajmundzgctangue'tati lo que mi
'yvangui'mdamuse ndg Comi'is tg yaj cotzgcpap@'is,
como apostolesista'm mi 'yanmandyamuse.

3 Mas interesante va'cg mi ngegndctgygtyamo
que ultimopg jama'omo manba mifaje
'yanggsijcayajpap@'is Diosis 'yote, chdcyajpa'is
yatzita'mbg tiyg fie'c syufiajpase. 4 Manba ngmyaje:
“Ngmu manba mini, pero nunca ji'n mini; jing
va'njajme. Porque desde que ca'yaju vi'nata'mbg
ndg janda tzu'nmguy, mumu tiyg ijtuseti, jetseti
ijngngue'tu yaticsye'nomo. Desde que tuc nasy lo
que ityajupg nascgsi aunque tiyg, jetseti ityaju;
ni ti ja it cacpe'upg”. 5 Ne'c jetse nomyajpa, pero
fie'c jim syun chi'yaj cuenta que ya'mgc tuc tzap
Diosis 'yotepit y nas put ng'cg'mg, chac je nas ng'is
y nas ng'ji'n ijtu. 6 Pero jgsi'cam ng'is 0 yaje mumu
ijngmuse nascgsi; 0 ca'pg'ngmi mgja'n j@'ta'is. 7 Pero
mismo Diosis 'yoteji'n ygti ijtupg tzap y nas listo
ijtu y ng jyo'cyaju va'cg pyonbg'yajtgje. Porque
manba nu'cjama cuando Diosis manba cygme'chaj
yatzita'mbg pe@n cyojaji'n manba tocoyaje.

8 Pero mi sundambapg chgng, tiene que va'cg mi
jyajmundzgctamg una cosa; que tumbg jama Dio-
sis yac valetzgcpa igual como mil ame, y mil ame
Diosis yac valetzgcpaigual como tumjama. 9 Asies
que ndg Comi ji'n maya'e va'cgd ming, manba mini
como chamuse, aunque vene anbgn qui'psyajpa
que ng ya'conu. Es que ja mingtgc porque
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tg n@gmanjapya pasencia mumu pgn porque ji'n
syuni va'cg tyocoy ni iyg, sino que syunba va'cg
tg qui'psvitu'tamg muma'ngg'i, y va'cg ndg ja-
jmbg'tam ndg coja.

10 Pero como jujche minbase nu'mbapg tzu'i,
jetse manba min ndg Comi cuando ji'n ndg
ni'anjajmu'gc. Y jic jama tzap manba yaje
na'nchanbg amngcgji'n, y 1o que tiji'n tujcu manba
yaje. Aunque tiyg manba yeve' pgmipg nutzce'is;
y entonces también manba ponbg'que't nas y que
seati yosan ijtupg nascgsi hasta nasindume.

11 Como mumu y@cseta'mbg tiyg manba yaje,
hay que va'cg tg qui‘pstam vgj@ jujche va'cg tg
jjtamg. Hay que va'cg ndg cgna'tzgtyam Dios ndg
tumeg tzocoy y va'ce t@ it vgjpe pense, 12 mientras
ndg sunba va'cg fiu'cg ]1c ]ama Diosis fie', y
ndg tzgcpa lo que muspa'csye'nomo va'cg yac
min mas pronto. Jicse'c manba pgngajpg' tzap,
y lo que tijin tuc aunque tiysg manba yeve'e
pomipg nutzcg'is. 13 Pero gtz ng ndg jo'ctamu
jomepg tzap y jomepg nas como Diosis tg tza-
mdzi'tamuse, jin puro vgjpgta'mbg tiyg manba
chocyaje jinda'mbg'is.

14 Por eso mi sundambapg chegng, como
jetsetambg tiyg mi "jo'’ctamba, ch@cme'tztamg
vgjg va'cd mi ijtam Diosjinm, va'ca mi ijtam
Cgvajcgyupg y jana cojapg cuando minba ndg
Comi. 15Ngmandam cuenta que tg ngmanjatyamba
pasencia ndg Comi'is va'cg tg tzi'tam tiempo va'cg
tg cotzoctamg. Jetseti mi ?jyajyatyanque'tu ndg
sundambapg nd¢ andzi Pablo'is cyarta'omo.
Como Diosis chi'use qui'psocuy, jetse mi
rjyajyandyamu. 16 Jetseti jyacyetpati mumu
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cyarta'omo cuando cha'manvacpa ygcseta'mbg
tiye. Pero cyarta'omo it venetambg tiya
jin ndg manba ngcteyayipg. Y entonces
ja 'vanmayajgpg'is 'y metzangui'pspapg'is
y mochipg'is qui'psocuy, jetsepg'is eyati
cha'manvacyajpa yach qui'psocupit. Y jetsetique't
mumu Diosis libru'omo jachg'yupg eyati
cha'manvacyajque'tpa y jetse mye'chajpa fie'
tyococutya'm.

17 Por eso mi sundambapg chgng, como mi
mustamba'am que it jetseps tg angema'cgpa'is,
tzgctam cuenda jana mi ang@ma'cdtyangue't
yatzipg p@'nis syutzcuji'n, jana mi jajmbg'
vgjpg mi va'nmjajmonguy. 18 Y ng'ijta'ngtyamg
mi ndzoco'yomo vgjpg qui'psocuy Diosis tg
tzi'tambase vyg@'ajcupit, y comusangtyam ndg
Comli Jesucristo tg yaj cotzocpapg'is. Ndg Comi
hay que va'cg ndg mgja'ngotzgctamg ygti y mumu
jamacgtoya. Amén.
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